
SS-311 PRO-SPRING KIT FOR SAVAGE/STEVENS 311 SHOTGUNS

"Guaranteed Superior"

Kit SS-311 provides the highest quality action-tuning springs by Wolff to help the
model 311 shotgun hang open for reloading, gives less cocking effort. Contains
(2) factory standard hammer springs, (1) 15% RP sear spring, (2) 30% RP
hammer springs, and (1) 15% RP top lever spring.

Attributes

Name: SS-311 PRO-SPRING KIT FOR SAVAGE/STEVENS 311 SHOTGUNS
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080665311
Mfr. No.: 95310
Make: Savage Arms
Model: 311
Delivery weight: 0.027kg
Shipping height: 3mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 173mm
UPC: 050806101449

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das SS311 PROSPRING KIT

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für das SS311 PROSPRING KIT für Savage/Stevens 311 Shotguns entschieden haben.
Dieses Kit wurde entwickelt, um die Leistung Ihres Gewehrs zu verbessern. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen, um Verletzungen oder Schäden
zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt von Kindern und unbefugten Personen fern.
Überprüfen Sie regelmäßig das Produkt auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Melden Sie unsichere Produkte und Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie bei der Installation und Nutzung des Kits geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Handschuhe
und Schutzbrille.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich und verwenden Sie eine geeignete Unterlage.
Stellen Sie sicher, dass das Gewehr vor der Installation des Kits entladen ist.
Verwenden Sie nur die im Kit enthaltenen Teile und keine anderen Komponenten.
Halten Sie sich an die empfohlenen Installations und Nutzungshinweise.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Entladen Sie das Gewehr vollständig und überprüfen Sie, ob keine Munition vorhanden ist.
Legen Sie alle Werkzeuge und Teile, die Sie benötigen, bereit.

Installation:

Entfernen Sie die alten Federn gemäß den Herstelleranweisungen.
Setzen Sie die neuen Federn aus dem SS311 PROSPRING KIT ein:

(2) StandardHammerfedern
(1) 15% RP Abzugsfeder
(2) 30% RP Hammerfedern
(1) 15% RP OberhebelFeder

Stellen Sie sicher, dass alle Federn korrekt und sicher installiert sind.

Nutzung:

Testen Sie das Gewehr nach der Installation, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemäß
funktioniert.
Achten Sie darauf, dass das Gewehr sicher und stabil gehalten wird, während Sie es verwenden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alle alten Teile und Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Abfallentsorgung.
Stellen Sie sicher, dass keine Teile in die Hände von Kindern gelangen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur Verfügung. Bitte
überprüfen Sie die Website des Herstellers oder wenden Sie sich an den Händler, bei dem Sie das Produkt
erworben haben.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise den Anforderungen der EUAllgemeinen
Produktsicherheitsverordnung (GPSR) entsprechen. Ihre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig.
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SS311 PROSPRING KIT FOR SAVAGE/STEVENS 311
SHOTGUN Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the SS311 ProSpring Kit for your Savage/Stevens 311 shotgun. This kit is designed to
enhance the performance of your shotgun by providing highquality actiontuning springs. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe installation and usage of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always handle firearms and related accessories with care and respect.
Store the kit and any tools in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the shotgun and components for wear and damage.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Do not attempt to install or modify the springs while the shotgun is loaded.
Always ensure the shotgun is unloaded before beginning any work on it.
Use appropriate tools and equipment for installation to avoid injury.
Wear safety glasses to protect your eyes during installation.
If you are unsure about the installation process, seek assistance from a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure the shotgun is completely unloaded.
Gather necessary tools: screwdriver, pliers, and safety glasses.

Installation Steps

Remove the stock from the shotgun according to the manufacturer's instructions.
Carefully remove the existing hammer springs and sear spring.
Install the new parts from the SS311 ProSpring Kit:

Insert the (2) factory standard hammer springs.
Install the (1) 15% RP sear spring.
Insert the (2) 30% RP hammer springs.
Install the (1) 15% RP top lever spring.

Reassemble the shotgun, ensuring all parts are secured properly.

PostInstallation Checks

Perform a function check to ensure the shotgun operates correctly.
Confirm that the shotgun hangs open for reloading as expected.
Store the shotgun in a safe place when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of any old springs and components in accordance with local regulations.
Do not dispose of springs in a way that could pose a risk to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please refer to the manufacturer's contact
information provided with the product packaging or visit their official website for assistance.



By following these guidelines, you will enhance your safety and the performance of your Savage/Stevens 311
shotgun. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto: Kit
de Resortes SS311 PRO para Escopetas
Savage/Stevens 311

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Resortes SS311 PRO para la escopeta Savage/Stevens 311. Este producto ha sido
diseñado para mejorar el rendimiento de su escopeta, facilitando el proceso de recarga. Sin embargo, es importante
seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.
Mantén el kit y sus componentes fuera del alcance de los niños.
Utiliza el kit solo para el propósito previsto, que es mejorar la acción de la escopeta modelo 311.
Revise regularmente el estado de los resortes y otros componentes para detectar signos de desgaste o daño.
Si encuentras algún problema, deja de usar el producto y busca asistencia profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Riesgo de lesiones si la escopeta se dispara accidentalmente.
Posibilidad de mal funcionamiento si los resortes no están instalados correctamente.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

Siempre asegúrate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier instalación o
mantenimiento.
Usa gafas de seguridad y protección auditiva durante la instalación y el uso.
Nunca apuntes la escopeta hacia ti o hacia otras personas, incluso durante la instalación.
Sigue todas las instrucciones de instalación cuidadosamente para evitar errores.

Advertencias Específicas por Edad o Audiencia:

Este producto no debe ser utilizado por menores de 18 años sin la supervisión de un adulto
responsable.
Asegúrate de que cualquier persona que utilice la escopeta esté entrenada en su uso seguro.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Instalación de los Resortes:

Desmonta la escopeta siguiendo las instrucciones del fabricante.
Retira los resortes antiguos y reemplázalos con los nuevos del kit SS311.
Asegúrate de que los resortes estén instalados en la dirección correcta y que estén firmemente
colocados.
Vuelve a montar la escopeta, asegurándote de que todas las piezas estén correctamente
ensambladas.

Uso de la Escopeta:

Antes de cada uso, verifica que la escopeta esté en buenas condiciones de funcionamiento.
Realiza una prueba de acción para asegurarte de que los resortes estén funcionando correctamente.
Al disparar, mantén una postura segura y estable.

Revisión y Mantenimiento:

Después de cada uso, revisa los resortes y otros componentes para detectar cualquier signo de
desgaste.
Si observas algún daño, no uses la escopeta hasta que se haya reparado o reemplazado el
componente dañado.

Instrucciones de Eliminación
No deseches los componentes del kit en la basura normal.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de armas y sus componentes.
Si no estás seguro de cómo eliminar los componentes, contacta a un centro de reciclaje o a las autoridades
locales para obtener orientación.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas sobre la seguridad del producto o si necesitas asistencia adicional, te recomendamos que te pongas
en contacto con el fabricante o un distribuidor autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la
información de compra para facilitar el proceso.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y pautas para disfrutar de tu escopeta
Savage/Stevens 311 de manera segura y efectiva. Si tienes alguna duda, no dudes en buscar ayuda profesional.
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Guide de Sécurité pour le Kit SS311 PROSPRING

Introduction
Merci d'avoir choisi le kit SS311 PROSPRING pour votre fusil à pompe modèle 311. Ce guide de sécurité est conçu
pour vous fournir des informations essentielles sur l'utilisation en toute sécurité de ce produit, conformément aux
réglementations de sécurité des produits de l'UE. Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser le kit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le kit est utilisé uniquement avec le modèle de fusil spécifié (Savage/Stevens 311).
Vérifiez régulièrement l'état des ressorts et remplacezles si des signes d'usure sont visibles.
Ne modifiez pas les ressorts ou les composants du kit, car cela pourrait entraîner des risques de sécurité.
Gardez tous les composants du kit hors de portée des enfants.
Utilisez toujours des équipements de protection individuelle appropriés lors de l'installation et de l'utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Ressorts de Marteau : Assurezvous que les ressorts de marteau standard et à puissance réduite sont
installés correctement pour éviter des défaillances.
Ressort de Détente : Le ressort de détente à 15 % de puissance réduite nécessite une attention particulière
pour garantir un fonctionnement sûr.
Ressort de Levier Supérieur : Vérifiez que le ressort de levier supérieur est bien en place avant d'utiliser le
fusil.
Utilisation : Ne tirez pas si vous n'êtes pas sûr du bon fonctionnement du mécanisme. Faites toujours des
tests de sécurité avant utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que le fusil est déchargé avant de commencer l'installation.
Ayez tous les outils nécessaires à portée de main.

Installation des Ressorts :

Retirez les composants existants avec précaution.
Installez les (2) ressorts de marteau standard d'origine.
Installez le ressort de détente à 15 % de puissance réduite.
Installez les (2) ressorts de marteau à 30 % de puissance réduite.
Installez le ressort de levier supérieur à 15 % de puissance réduite.

Vérification :

Après l'installation, effectuez une vérification complète du mécanisme.
Testez le fonctionnement en effectuant un cycle d'action sans munitions.

Utilisation :

Utilisez le fusil en respectant toutes les consignes de sécurité habituelles.
Ne tirez pas si vous remarquez un comportement anormal.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas les composants du kit dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales pour l'élimination des pièces métalliques et des ressorts.
Si nécessaire, contactez un centre de recyclage pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de ce kit, veuillez consulter le point de contact local de
l'UE pour la sécurité des produits.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace du kit SS311
PROSPRING. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit SS311
PROSPRING

Introduzione
Grazie per aver scelto il kit SS311 PROSPRING per il fucile Savage/Stevens 311. Questo prodotto è progettato per
migliorare le prestazioni del vostro fucile, ma è fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso
sicuro e responsabile. Questa guida fornisce informazioni essenziali per l'uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il kit solo con modelli di fucili compatibili, in particolare il modello 311.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso e della manutenzione.
Tieni il kit e i suoi componenti fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente le informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei pericoli:
L'uso improprio delle molle può causare malfunzionamenti del fucile.
Le molle possono stancarsi nel tempo, quindi controlla regolarmente il loro stato.

Istruzioni per evitare i pericoli:
Non utilizzare il kit se le molle sono danneggiate o usurate.
Segui le istruzioni di installazione per evitare assemblaggi errati.

Avvertenze specifiche:
Questo prodotto non è destinato all'uso da parte di minori senza supervisione.
Assicurati di indossare occhiali protettivi durante l'installazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che il fucile sia scarico e privo di munizioni.
Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione delle molle:

Rimuovi le molle esistenti seguendo le istruzioni del produttore.
Installa le nuove molle come segue:

Inserisci (2) molle dell'hammer standard di fabbrica.
Installa (1) molla del grilletto RP 15%.
Aggiungi (2) molle dell'hammer RP 30%.
Completa con (1) molla del leveraggio superiore RP 15%.

Verifica che tutte le molle siano correttamente posizionate e fissate.

Uso del fucile:

Dopo l'installazione, esegui un controllo completo per assicurarti che il fucile funzioni correttamente.
Effettua un test di funzionamento in un ambiente sicuro prima di utilizzarlo per la caccia o il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare le molle usate nel normale rifiuto domestico.
Segui le normative locali per lo smaltimento di componenti di armi e materiali pericolosi.
Contatta il tuo comune per informazioni sui centri di raccolta appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati
di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo kit SS311 PROSPRING. La
sicurezza è la priorità principale, quindi non esitare a contattare un professionista se hai domande o dubbi.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla Zestawu SS311
PROSPRING KIT

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu SS311 PROSPRING KIT przeznaczonego do strzelby Savage/Stevens 311. Niniejsza
instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz wskazówki dotyczące użytkowania, instalacji i
utylizacji. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi informacjami, aby zapewnić bezpieczne korzystanie z
produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem i w sposób opisany w niniejszej instrukcji.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan sprężyn i innych komponentów, aby upewnić się, że są w dobrym stanie.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Specyficzne środki ostrożności przy użytkowaniu
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem jakiejkolwiek pracy z zestawem.
Nie używaj uszkodzonych lub zużytych sprężyn.
Pracuj w dobrze oświetlonym miejscu, aby zminimalizować ryzyko wypadków.
Korzystaj z odpowiednich narzędzi podczas instalacji, aby uniknąć obrażeń.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia i części zestawu.

Instalacja sprężyn:

Zdejmij istniejące sprężyny z broni.
Zainstaluj (2) fabryczne sprężyny młotka.
Zainstaluj (1) sprężynę spustu RP 15%.
Zainstaluj (2) sprężyny młotka RP 30%.
Zainstaluj (1) sprężynę górnego dźwigni RP 15%.
Upewnij się, że wszystkie sprężyny są poprawnie zamocowane i nie ma luzów.

Testowanie:

Po zainstalowaniu sprężyn, przeprowadź test, aby upewnić się, że mechanizm działa poprawnie.
Sprawdź, czy broń pozostaje w pozycji otwartej podczas przeładowywania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj zużyte sprężyny i inne komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj elementów do ognia ani nie pozostawiaj ich w miejscach, gdzie mogą stanowić zagrożenie dla
innych.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W celu uzyskania dodatkowych informacji lub wsparcia dotyczącego produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
służbami wsparcia. Upewnij się, że masz przy sobie numer modelu i inne istotne informacje dotyczące produktu.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych, co pomoże zapewnić bezpieczeństwo podczas korzystania z
Zestawu SS311 PROSPRING KIT.
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SS311 PROSPRING KIT TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
SS311 PROSPRING KIT on suunniteltu parantamaan Savage/Stevens 311 haulikon toimintaa. Tämä ohje sisältää
tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat varmistamaan tuotteen turvallisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta ilman aikuisten
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole näkyviä vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen ja käytön aikana.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsyneen tai alkoholin tai lääkkeiden vaikutuksen alaisena.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia tuotteen käytössä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
Lue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti ennen aloittamista.

Asennus

Poista vanhat jouset varovasti ja varmista, että kaikki osat ovat ehjiä.
Asenna uusi jousisarja seuraavasti:

Asenna (2) tehdasstandardin vasaraspringiä.
Asenna (1) 15% RP laukaisujousi.
Asenna (2) 30% RP vasaraspringiä.
Asenna (1) 15% RP yläpainikejousi.

Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein ja tiukasti.

Käyttö

Testaa haulikko varmistaaksesi, että se toimii oikein ennen käyttöä.
Varmista, että kaikki turvatoimenpiteet on otettu huomioon ennen ampumista.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt osat ja jouset ympäristöystävällisesti. Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet jätteiden
hävittämisestä.
Älä heitä tuotejätteitä tavalliseen sekajätteeseen.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että kaikki kysymykset ja
huolenaiheet käsitellään asianmukaisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för SS311 PROSPRING KIT

Introduktion
Tack för att du har valt SS311 PROSPRING KIT för ditt Savage/Stevens 311 hagelgevär. Denna produkt är utformad
för att förbättra prestandan och säkerheten hos ditt vapen. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan installation av fjädrarna.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra personer som inte kan hantera den på ett säkert sätt.
Rapportera omedelbart alla skador eller defekter på produkten till tillverkaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser eller säkerhetsmeddelanden genom EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon när du installerar fjädrarna för att skydda ögonen från eventuella fjädrar som kan
hoppa ur.
Använd handskar för att undvika skador på händerna under installationen.
Kontrollera att fjädrarna är korrekt installerade innan du använder vapnet.
Använd endast de fjädrar som ingår i SS311 PROSPRING KIT; användning av andra fjädrar kan leda till
säkerhetsrisker.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att ditt hagelgevär är helt oladdat.
Samla de verktyg som krävs för installationen, inklusive en skruvmejsel och en tång.

Installation av fjädrar:

Ta bort den bakre täckplattan på hagelgeväret.
Ta bort de gamla fjädrarna försiktigt.
Installera de nya fjädrarna enligt följande:

Installera (2) standard hammarfjädrar.
Installera (1) 15% RP avtryckarfjäder.
Installera (2) 30% RP hammarfjädrar.
Installera (1) 15% RP toppspakfjäder.

Kontrollera att alla fjädrar sitter ordentligt på plats.

Slutkontroll:

Sätt tillbaka den bakre täckplattan.
Kontrollera att allt är korrekt installerat och att det inte finns några lösa delar.
Utför en säkerhetskontroll av hagelgeväret innan du använder det.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella gamla fjädrar och förpackningsmaterial på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering och återvinning av metall och plast.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens
kontaktuppgifter på förpackningen eller deras officiella webbplats.



Genom att följa dessa instruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av SS311 PROSPRING KIT.
Tack för att du prioriterar säkerheten i ditt användande av produkter.



1.  

2.  

3.  

Návod k bezpečnému používání SS311 PROSPRING
KIT

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili SS311 PROSPRING KIT určenou pro brokovnice Savage/Stevens 311. Tento produkt
byl navržen tak, aby zlepšil výkon vaší brokovnice, a je důležité jej používat bezpečně a správně. Tento návod
obsahuje důležité bezpečnostní pokyny a instrukce pro instalaci a použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při manipulaci s brokovnicí vždy dodržujte základní bezpečnostní pravidla.
Zkontrolujte, zda jsou všechny části produktu nepoškozené a správně fungují před použitím.
Nikdy nepoužívejte produkt, pokud máte pochybnosti o jeho bezpečnosti nebo funkčnosti.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci pružin se ujistěte, že je brokovnice bezpečně vybitá.
Používejte ochranné brýle a rukavice při manipulaci s pružinami, aby nedošlo k poranění.
Nepoužívejte pružiny, pokud jsou poškozené nebo vykazují známky opotřebení.
Při montáži pružin si dejte pozor na směr a správné umístění, abyste předešli selhání mechanismu.
Dbejte na to, aby byly všechny šrouby a upevňovací prvky správně utaženy.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava brokovnice:

Zajistěte, aby byla brokovnice vypnutá a prázdná.
Odstraňte všechny náboje a ujistěte se, že je zbraň bezpečná.

Instalace pružin:

Odstraňte staré pružiny podle pokynů výrobce.
Nainstalujte nové pružiny podle následujícího rozložení:

(2) standardní pružiny kohoutu
(1) pružina spouště s 15% RP
(2) pružiny kohoutu s 30% RP
(1) pružina horní páky s 15% RP

Zkontrolujte, zda jsou pružiny správně umístěny a utažené.

Testování:

Po instalaci pružin proveďte testovací cyklus, abyste se ujistili, že vše funguje správně.
Pokud zjistíte jakékoli problémy, okamžitě přestaňte používat brokovnici a obraťte se na odborníka.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci starých pružin dbejte na místní předpisy o likvidaci odpadu.
Nepalte pružiny ani je nezapomeňte vyhazovat na místech, kde může dojít k jejich poškození nebo zranění.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte další otázky nebo potřebujete podporu, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte při kontaktování k dispozici informace o produktu a případné dotazy.

Děkujeme, že jste si vybrali SS311 PROSPRING KIT. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní
používání vašeho produktu.




